MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
AGREEMENT FOR ACADEMIC

MEMOPAHAYM O B3AUMOIIOHUMAHUHN
COIVTAIIEHUE Ob AKAJEMHUYECKOM

COOPERATION COTPYJHUYECTBE
BETWEEN MEXIY
National Sun Yat-Sen University,Taiwan Hanuonansupim yausepeurerom Cyns Srcena,
AND TaiiBaHb
Tomsk State University, Russia u
TomcknM rocyaapcTBeHHbIM YHHBEPCHTETOM,
Poccus
Federal State Autonomous Educational Institution of | ®enepamsHOe roCcyJapCTBEHHOE aBTOHOMHOE
Higher Education ‘“National Research Tomsk State | o6pa3zoBarensHOe yUpexICHUE BBICIIIETO

University”, hereinafter referred to as “TSU”, having
its head office at 634050, Tomsk, Lenin Prospekt 36,

o6pazoBaHus "HanuoHATBHBIM HCCIEN0BATENLCKHA
ToMckuii rocynapcTBeHHBIN YHHUBEPCUTET", 31€Ch U

Russia. represented by its rector Prof. Eduard | nanee umenyemoe TI'Y, pacmonaramomeecs 10

Galazhinskiy anpecy mp. Jleanna 36, Tomck (634050) Poccus, B
Juie pekropa npog. 3.B. INanaxurckoro

And: 154

National Sun Yat-sen University, hereinafter referred | HaumonansHsrit YHHBEPCUTET Cynb Srcena,

to as “NSYSU” with legal domicile at 70 Lienhai
Road, Kaohsiung 80424, Taiwan, represented by its
President, Prof. Ying-Yao Cheng.

state they have common fields of interest in education
and research and therefore sign the following
Memorandum of Understanding.

pacnoniaratomrica o aapecy 70 Lienhai Rd., Kaohsiung
80424, TaiiBanb, B e npe3ugeHTa npod. Uuso UsH.

3a4BJIAIOT, YTO UMEIOT OOINME WHTEPEChl B HAYYHO-
00pa3oBaTeNIbHON IeATEeNbHOCTH, W Ha OCHOBAHMH
3TOr0 IMOJNMCHIBAIOT JAaHHBIE MemopaHaym o
B3aMMOIIOHNMaHUH, UMEHYEMBIi nasee
Memopanaym.

Article 1: Fields of collaboration

1.1.TSU and NSYSU agree, as a matter of mutual
interest, to develop and extend their scientific and
academic collaboration in the following fields:

— exchange of students at graduate and postgraduate
levels;

— development of Double Degree Programs at the
Master level;

— exchange of faculty and development of joint
programmes, courses, double degree programmes;

— pedagogical collaboration and exchange of
information and documentation in the field of
methods and tools in education;

— Jjoint research programmes and exchange of
researchers;

— organisation of joint seminars, colloquia and
scientific workshops on topics of common
interest;

— organization of joint programmes of lifelong
learning.

Cratbs 1: O0OJacTH COTPYIHUYECTBA

1.1.TT'Y n HaumonansHeiit ynusepcurer CyHb SItceHa
HACTOSIIMM BBIPaXAIOT CBOE COIJIACHE Pa3BUBATh
H pacIlUpsATh CBOE HAyYHOE M aKaJIeMHUYECKOE
COTPYAHHYECTBO B CIEIYIOIINX 00/1aCTAX:

— obmeH CTyJIEHTaMHU MarucTparypsl u
aCIHUpPaHTYPHI;

— Dpa3paboTKa MarucTepCKHX IIPOrpaMM JIBOMHBIX
JUILIOMOB;

— o0OMmeH IpodecCcOpPCKO-TIPEoIaBaTeIbCKUM
COCTaBOM M pPa3pabOTKa COBMECTHBIX MPOIrpaMM,
KypCOB, IIPOrpaMM ABOWHBIX JTUILIIOMOB;

— IIeJaroru4eckoe COTPYAHHYECTBO M  OOMEH
nHbopManueil u [OOKyMeHTalued B 06nacTu
METOJIOB U CPEACTB OO YUCHHS;

— COBMECTHBIE HCCIIENOBATCIILCKUE IIPOTrPaMMEI,
oOMeH HCCJICOOBATCIIIMU,
— OpraHusanusa COBMECTHBIX TPECHUHI'OB,

KOJJIOKBHYMOB M Hay4YHBIX CEMHHApPOB II0 TEMaM,

IPEICTABISAIOIUM OOIIHi HHTEpEC;
— OpraHu3anus COBMECTHBIX

HENPEPHIBHOTO O0yUYCHHS.

IporpamMmm

1.2. Neither party is by virtue of this MOU under
any obligation to ultimately enteryinto any sort of
contractual relationship swith:the other partyyand either

1.2, Hwuuro B HacrosmeMm MemopaHayme He
o0s3pBaeT HU onHy u3 CTOpPOH BCTymaTh B
JOTOBOpHBIC OTHOWICHHS ¢ apyrod  CropoHOi,/
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party may withdraw from negotiations at any stage
without penalty. This MOU does not inhibit or prevent
either party from negotiating similar links with any
other party, nor does it inhibit or prevent any other
development activities by either party, whether or not
involving commercial partners.

JIrobas m3 CTOpoH MMeeT mpaBO OTKa3aThCA OT
IIEPErOBOPOB Ha JIIOOOM HX dTare 0e3 Kakux-JIubo
mTpadHEIX CAaHKIHUN B OTHOLICHHH 3TOH CTOpPOHBI.
Hacrosmuit MeMmopanaym He 3ampemaer u He
IPENATCTBYET IF060H 13 CTOPOH BECTH MEPEroBOPHI
C IPYTHMHU CTOPOHAMH IIO aHAJOTHYHBIM BOIMPOCaM,
a  TaKKe He  IPEnATCTBYeT  NPOBEIECHHIO
MEPOIPHATHHA B LEISIX Pa3BUTHS KA IPUBJICUEHHUSI
KOMMEPYECKUX TapTHEPOB.

Article 2: Specific agreements

To develop the activities set forth in the previous
clause, the parties shall prepare the specific agreement
in each particular case, for the purpose of establishing
the limits of obligation that each party will have.

The parties agree that specific agreement shall be
developed within the framework of this agreement. All
copyright agreements, publications of various kinds
(articles, pamphlets, etc.) as well as joint projects and
diffusion that would be generated as a result of this
instrument, will be carried out by mutual consent and
specify in relevant articles supplementary to present
agreement.

Cratbs 2: OTHeapHbIE COTIAIICHMS

Jns  pa3BUTHS [eSITEIBHOCTH, H3JIOXKEHHOH B
IpesIayImeit cTartbe, Croponsr JIOJDKHBI
IOJrOTOBUTh OTHEJIBHOE COTJIALICHHE Ui KaXKIOro
KOHKPETHOTO cirydast COTPYIHUYECTBA,
YCTaHaBJIMBAIOIEE IIpaBa U OOS3aHHOCTH KaXKIOH
CTOpOHBI B paMKaX 3TOr0 BHJIa COTPYAHHYECTBA.

Croponsr COIJIAIIaroTCA, 910 OTAETBHOE
Cornamenue I0JDKHO OBITH pa3spaGoTaHO B paMKax
naaHoro Memopannyma. Bee cornamenus o 3ammre
UHTEJUICKTYaJIbHOH COOCTBEHHOCTH, MyOJIMKALIMA
Pa3IHYHBEIX BHIOB (CTaThby, OpOIIIOPEI M T.1.), a
TaKkKe COBMECTHBIE IIPOEKTBI U PACIpPOCTPAHEHHE
UHGOPMAIUH, SBISIOUIMECS PE3YIbTATOM JAHHOTO
B3aUMOJECUCTBHS, OyayT 3aKIIFOYaThCS 110 B3AUMHOMY
COTJIaCHI0O H YIIOMHHATBCSI B COOTBETCTBYIOLIMX
CTaThsIX, JIONOJIHSIOMUX JaHHBIH MeMopanayM.

Article 3: Financial aspects

No prior budget of expenditure is globally established.
Financial aspects will be considered for each activity
and specific amendments will complete the present
general agreement.

Cratbs 3: OUHAHCOBBIE aCIEKThI

[IpenBapuTenbHbI OOMmMA OHOIKET DPACXOMOB He
ycraHOBICH.  (DHUHAHCOBBIE  aClmEeKTHl  OyayT
PacCMOTPEHBI JJIsl KXKIOTO BHIA COTPYAHHYECTBA U
Oyoyr  mpeaMeToM — IONPaBOK K  JAHHOMY
Memopasaymy.

Article 4 : General terms and conditions

Both parties to the agreement will consult one another
whenever they feel it necessary and will correspond at
least once a year to discuss possible development of
the programme and to appraise its success to date.

Changes to this agreement can only be made with the
written consent of both partner universities. Notice
should be given at least six months in advance for
general modifications. For ongoing programmes, all
commitments must be respected until the end of the
programme.

This agreement comes into immediate effect from the
date on which it is signed by both parties. It will
remain valid for a period of five (5) years from the
date of signing and may be extended upon application
by the above mentioned official representative.

This agreement may be terminated, with a six (6)

Cratbs 4: OGIIHE NOTOKEHUSI ¥ VCIOBHUS

O6e Cropos!l 6ygyT IpPOBOMHMTH IBYCTOPOHHHE
KOHCYJIbTalli¥, KOIJAa COYTYT HEOOXOIMMEIM, U
BCTYIIaTh B IIEPENHCKY, IO KpaiHed Mepe, OOuH pa3s
B Troi, 4YroObl OOCYIZMTH BO3MOXKHOE Da3BHTHE
COTPYJHUYECTBA M OLEHHUTH €r0 yCIeX Ha TEKYIIUi
MOMEHT.

Msmenenus k HacTosmeMmy MemopaHaymy MOTYT
OBITh BHECEHBI TOJNBKO C IHMCHMEHHOTO COIJIACHS
obenx CropoH. YBemomiieHHe 006 H3MEHEHHSX K
HacTosmeMy — MeMmopaHAymMy — IO/DKHO — OBITH
IIPEIOCTABIICHO HE MEHEE YeM 3a IIEeCTh MECAIEB [0
IIpeaIoIaraéMoi 1aTel BHECEHHS TaKUX M3MEHEHUH.
JIIst TEKyIMUX IporpamMmM Bee 00S3aTeNNbCTBA JOJKHEI
COOJIONATECS 10 KOHIIA IEHCTBHSA MPOrPaMMEL
JanHpr MeMopaHIyM BCTYIAEeT B CHITY CO JHS ero
IOMNUCAHUS IpEeACTaBUTEIIME 00enx CTOpoH,
NCUCTBYET B TeUeHHE IATH (5) JIET U MOXET ObITh
IIPOJUIEH IO 3aIpocy oAHOH u3 CTOpOH.

[eiictBue namHoro MeMopaHZyMa  MOXET GBITH/

months' period of notide; by either party. In such cases
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the commitments made to staff and students already
participating in the programme must be honoured.

This Agreement is drafted in English and Russian in
two copies.

IpeKparieHo mo6oi 13 CTOPOH myTeM yBeIOMIEHUS
apyroii CTopoHSHI 3a 6 (urects) MecsmeB. B Takom
Cly4ae  00s3aTeNbcTBA 10 OTHOLIGHHIO K
COTpPYAHHMKAM M Y4YallUMCS, yX€ YYaCTBYIOIIUM B
IIPOrpaMMax, JOJDKHBI OBITH BEIIOJIHEHEL.
Hacrosmmit MeMopanayM CocTaBieH U IIOAMKMCAH
Ha aHIIMACKOM M pPYCCKOM S3BIKAX B JBYX
3K3EMILIIpax.

For Tomsk State University

Rector
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Prof. Eduard Galazhinskiy

Date:

For National Sun Yat-sen University

President
Prof. Ying-Yao Cheng
Date: PW/?A-?}
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Ot nmenn ToMckoro rocyaapcTeenHoro
YHHBeEpCHUTETA
PexTop

IIpo¢. Onxyapn Bnamumuposud INanaxuHcKuix

Hara:

Ot umenn HanmonanbHoro ynusepcurera Cyns
SITcena

IIpesunent
[Tpod. Uusio Ysu
Jlata; 2=/7. £ >3






